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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) 2022/...

av den 9 november 2022

om faststillande av sirskilda bestimmelser
for samarbetsprogrammen 2014-2020
som far stod fran det europeiska grannskapsinstrumentet
och inom maélet Europeiskt territoriellt samarbete,

efter avbrott i programmets genomforande

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sarskilt artiklarna 178, 209.1

och 212.2,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter oversiandande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
efter att ha hort Europeiska ekonomiska och sociala kommittén,

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet!, och

Europaparlamentets stindpunkt av den 20 oktober 2022 (dnnu inte offentliggjord i EUT) och
radets beslut av den 8 november 2022.

PE-CONS 52/1/22 REV 1 1

SV



av foljande skal:

(1) I sina slutsatser av den 24 februari 2022 fordomde Europeiska radet Rysslands
oprovocerade och oberittigade militidra aggression mot Ukraina samt Belarus inblandning i
denna aggression. Till foljd av aggressionen har kommissionen avbrutit
finansieringsavtalen for samarbetsprogrammen mellan unionen och Ryssland respektive
Belarus och, i forekommande fall, den medlemsstat som ar vérd for det berérda
programmets forvaltningsmyndighet. Sedan Rysslands militdra aggression mot Ukraina

inleddes har unionen infort en rad nya sanktioner mot Ryssland och Belarus.

(2) Rysslands militira aggression har stort genomforandet av tretton gransoverskridande
program som stods av det europeiska grannskapsinstrumentet, inrédttat genom
Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 232/2014!, mellan nio medlemsstater
som &r vdrdland for programmets forvaltningsmyndighet och Ukraina, Republiken

Moldavien, Ryssland och Belarus.

3) Den bedrégliga karaktiren hos presidentvalet i Belarus i augusti 2020 och de valdsamma
ingripandena mot fredliga protester har redan lett till en justering av unionens bistand till

Belarus till foljd av radets slutsatser av den 12 oktober 2020.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 232/2014 av den 11 mars 2014 om
inrdttande av ett europeiskt grannskapsinstrument (EUT L 77, 15.3.2014, s. 27).
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4

)

Till £61jd av Rysslands militdra aggression mot Ukraina stir unionen och dess dstra
regioner i synnerhet, liksom de véstra delarna av Ukraina och Republiken Moldavien, infor
en betydande tillstromning av fordrivna personer. Denna tillstrémning innebar ytterligare
en utmaning for medlemsstaterna och andra ldnder som grénsar till Ukraina, som skulle
kunna sprida sig ytterligare till andra medlemsstater, sérskilt vid en tidpunkt d& deras

ekonomier fortfarande haller pa att dterhdmta sig fran effekterna av covid-19-pandemin.

Tva transnationella samarbetsprogram som stéds av det europeiska grannskapsinstrumentet
och Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) enligt Europaparlamentets och radets
forordning (EU) nr 1299/20131, nimligen Ostersjdprogrammet med deltagande av
Ryssland, och det transnationella programmet for Donau med deltagande av Ukraina och
Republiken Moldavien, stérdes dessutom avsevirt av Rysslands militira aggression mot
Ukraina eller, nér det géller Republiken Moldavien, av de floden av fordrivna personer

fran Ukraina som var en direkt f6ljd av denna aggression.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1299/2013 av den 17 december 2013 om
sarskilda bestimmelser for stod frdn Europeiska regionala utvecklingsfonden till mélet
Europeiskt territoriellt samarbete (EUT L 347, 20.12.2013, s. 259).
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(6)

(7)

®)

Sedan underrittelserna om att finansieringsdverenskommelserna for samarbetsprogrammen
med Ryssland och Belarus har upphévts avbryts genomforandet av alla program och
projekt med dessa lander. Det dr nodvéndigt att faststélla sarskilda regler for det fortsatta
genomforandet av de samarbetsprogram som stods av det europeiska

grannskapsinstrumentet och Eruf, &ven om respektive finansieringsdverenskommelse sags

upp.

Genomforandet av samarbetsprogram som stods av det europeiska grannskapsinstrumentet
regleras av kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 897/20141.
Genomforandeforordning (EU) nr 897/2014 kan dock inte dndras i erforderlig
utstrackning, eftersom dess réttsliga grund, forordning (EU) nr 232/2014, inte lédngre &r i
kraft sedan den 31 december 2020. Det &r darfor nddviandigt att faststélla sarskilda
bestammelser for det fortsatta genomforandet av de berérda samarbetsprogrammen 1 ett

separat réttsligt instrument.

Finansieringsoverenskommelserna for samarbetsprogrammen med Ukraina och
Republiken Moldavien har inte upphévts. Genomforandet av dessa program péaverkas dock
avsevirt av Rysslands oprovocerade och oberittigade militéra aggression mot Ukraina och
en betydande strom av fordrivna personer fran Ukraina till Republiken Moldavien. For att
mota utmaningarna for programpartner, programmyndigheter och projektpartner dr det
nodvindigt att faststilla sérskilda regler for det fortsatta genomforandet av de berdrda

samarbetsprogrammen.

Kommissionens genomférandeforordning (EU) nr 897/2014 av den 18 augusti 2014 om
faststéllande av sérskilda bestimmelser for genomforandet av sddana program for
gransoverskridande samarbete som finansieras inom ramen for Europaparlamentets och
radets forordning (EU) nr 232/2014 om inréttande av ett europeiskt grannskapsinstrument
(EUT L 244, 19.8.2014, s. 12).
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©)

(10)

(11)

I syfte att minska den borda for de offentliga budgetarna som uppstar till f61jd av behovet
av att reagera pa Rysslands oprovocerade och oberittigade militira aggression mot
Ukraina och ett betydande flode av fordrivna personer fran Ukraina, bor
samfinansieringsregeln i genomforandeférordning (EU) nr 897/2014 inte gélla for

unionens bidrag.

Andringen av samfinansieringsgraden bér endast kriiva en anmélan av reviderade
finansiella tabeller till kommissionen och andra forfaranden. Det dr nodvandigt att forenkla
reglerna om justeringar och revideringar av program for de program som direkt paverkas
av den militdra aggressionen mot Ukraina eller av ett betydande flode av fordrivna
personer fran Ukraina. Eventuella f6ljdjusteringar, inbegripet av indikatorernas malvérden,

bor vara tilldtna som en del av en senare programéndring efter rikenskapsarets slut.

Utgifter for projekt som tar itu med migrationsutmaningarna till f6ljd av Rysslands militéra
aggression mot Ukraina bor vara stodberéttigande frén och med den dag da aggressionen

inleddes den 24 februari 2022.
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(12)

(13)

Aven om forvaltningen av projekt som redan valts ut av den gemensamma
overvakningskommittén dr forvaltningsmyndighetens ansvar, ska vissa projektandringar
inom vissa program godkénnas av den gemensamma &vervakningskommittén. For att
paskynda de nédvéndiga dndringarna ar det darfor nddvéandigt att faststilla att ansvaret for
att dndra de dokument som faststéller villkoren for stod till projekt som paverkas av ett
avbrott i genomforandet av ett program i enlighet med forvaltningsmyndighetens nationella
ratt endast ligger hos respektive forvaltande myndighet, utan férhandsgodkdnnande fran
den gemensamma Overvakningskommittén. Det bor vara mojligt for sadana dndringar att
ocksa omfatta bland annat erséttandet av den samordnande stddmottagaren eller eventuella
andringar av finansieringsplanen eller tidsfristerna for genomforandet. Nér det giller nya
projekt bor forvaltningsmyndigheten uttryckligen tilldtas att underteckna andra avtal dn
avtal for stora infrastrukturprojekt som pagér efter den 31 december 2022. All
projektverksamhet som finansieras genom programmet ska emellertid vara avslutad senast

den 31 december 2023.

Rysslands militéra aggression mot Ukraina har orsakat en hogre inflation én véntat och en
oviantad okning av leverans- och byggpriserna, vilket tillsammans paverkar genomforandet
av stora infrastrukturprojekt inom ramen for de berdrda programmen. For att rdda bot pa
denna situation bor den andel av unionens bidrag som anslas till sddana projekt tillatas
overskrida det tak som anges 1 genomforandeférordning (EU) nr 897/2014, ndmligen 30 %
vid avslutandet av programmet, forutsatt att dverskottet endast beror pa en ovédntad 6kning

av leverans- och byggpriserna.
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(14)

(15)

De kontroller som forvaltningsmyndigheten utfor bestar av administrativa kontroller och
projektkontroller pé plats. Pa grund av avbrott i programgenomforandet kan det vara
omdjligt att utfora projektkontroller pé plats i Ukraina. Det &r darfor nodvéandigt att ge en
mojlighet att endast utfora administrativa kontroller. Om en infrastrukturkomponent i ett
projekt forstordes innan kontroller kunde genomforas bor det dessutom vara mojligt for
stodmottagaren att deklarera de berorda utgifterna for avslutande av rdkenskaperna pa
grundval av en forsédkran pa heder och samvete fran stddmottagaren dér det anges att
projektet innan det forstordes motsvarade det innehall som angavs i fakturor eller

dokument med likvérdigt bevisvirde.

Enligt genomforandeforordning (EU) nr 897/2014 kan projekt fa ekonomiskt bidrag om de
uppfyller en uppsittning detaljerade kriterier. P4 grund av avbrott i programmets
genomforande kan det hinda att ett eller flera av dessa kriterier, sérskilt kravet pa att
projektet har en tydlig inverkan pa griansoverskridande eller transnationellt samarbete, inte
uppfylls nir avbrottet uppstar eller vid avslutandet av ett visst projekt. Dessutom &r det
mojligt att det grundldggande villkoret om att ha med stddmottagare frdn minst en av de
deltagande medlemsstaterna och minst ett av de deltagande partnerldnderna inte ldngre
uppfylls. Det dr darfor nodvandigt att faststidlla om utgifter 4nda kan anses vara
stodberittigande trots att vissa villkor for finansiering kanske inte langre uppfylls pa grund

av avbrott 1 programgenomforandet.
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(16)

(17)

(18)

Till £61jd av avbrott i programgenomforandet kommer ménga projekt i praktiken inte att ha
ndgon partner frén ett partnerland. For att gora det mojligt for stddmottagarna i
medlemsstaterna att slutféra sin verksamhet ar det 1ampligt att undantagsvis avvika fran
kravet pa att alla projekt ska ha minst en stédmottagare fran ett partnerland och att all

verksamhet ska ha verkliga grinsoverskridande eller transnationella effekter och fordelar.

En samordnande stodmottagares skyldigheter omfattar all verksamhet som &r kopplad till
projektgenomforandet. Till f6ljd av avbrott i projektgenomforandet skulle de samordnande
stodmottagarna kunna hindras frén att fullgora sina skyldigheter 1 férhéllande till
partnerlandet. Den samordnande stodmottagarens skyldigheter bor déarfor justeras och vid
behov begrinsas till projektgenomforande i forhallande till medlemsstaterna. De
samordnande stddmottagarna bor ocksa ha rétt att dndra det skriftliga avtalet med ovriga
projektpartner och tillfdlligt avbryta viss verksamhet eller vissa partners deltagande.
Slutligen bor de samordnande stodmottagarnas skyldighet att dverfora utbetalningar som
mottagits fran forvaltningsmyndigheten till andra partner frangés eller atminstone

anpassas.

For att de berdrda programmen ska kunna hantera de exceptionella omstindigheterna 4r det
nodvéndigt att tillata att projekt som tar itu med migrationsutmaningarna i vederbdrligen

motiverade undantagsfall viljs ut utan foregdende ansokningsomgang.

PE-CONS 52/1/22 REV 1 8

SV



(19) Efter det att finansieringséverenskommelserna med partnerlénderna upphévts har
utbetalningar i samband med Rysslands eller Belarus deltagande stillts in. I Ukraina
hindras penningdverforingar till utlandet dessutom de extraordinéra atgarder som vidtagits
av nationalbanken och den sédkerhetssituation som foljer av Rysslands militéra aggression.
Det &r darfor lampligt att tillata direkt utbetalning av bidrag fran forvaltningsmyndigheten
till projektstodmottagare i medlemsstater och partnerldander vars

finansieringsoverenskommelser inte har skjutits upp.

(20) De samarbetsprogram som stods av det europeiska grannskapsinstrumentet ska ange
metoden for omrékning av utgifter i en annan valuta &n euro. Denna metod ska tillimpas
under hela programperioden. P4 grund av de finansiella och ekonomiska konsekvenserna
av Rysslands militéra aggression mot Ukraina finns det ovintade véxelkursfluktuationer.

Det dr darfor nodvéndigt att foreskriva en mdjlighet att andra den metoden.

(21) Pé grund av storningar i programgenomforandet skulle forvaltningsmyndigheterna kunna
vara oformoOgna att ta emot bankdverforingar frén vissa partnerldnder, vilket skulle géra
det omgjligt att dterkréva skulder frdn projektmottagare i sddana ldnder. Nér det géller ett
partnerland som har dverfort en del av sitt nationella bidrag till férvaltningsmyndigheten
bor dessa belopp anvindas for att avrdkna sddana fordringar. Nér det géller andra
partnerldander bor betalningskrav avseende sddana fordringar som inte gar att uppbéra

efterskénkas eller handldggas av kommissionen.

PE-CONS 52/1/22 REV 1 9

SV



(22)

(23)

I enlighet med forordning (EU) nr 1299/2013 ska de tillimpliga villkor for programmets
genomforande som avser den ekonomiska forvaltningen samt programplanering,
overvakning, utvardering och kontroll av tredjelédnders deltagande genom anslag av det
europeiska grannskapsinstrumentets resurser till transnationella samarbetsprogram
faststéllas i det relevanta samarbetsprogrammet och dir det 4r nédvéndigt dven i
finansieringsoverenskommelsen mellan kommissionen, regeringarna i de berérda
tredjelanderna och den medlemsstat som star vard for samarbetsprogrammets forvaltande
myndighet. Aven om de tillimpliga villkoren for programmets genomfdrande som reglerar
sddana aspekter skulle kunna anpassas genom en justering av samarbetsprogrammet, ar det
nodvindigt att foreskriva vissa undantag frén vissa bestimmelser i férordning (EU)

nr 1299/2013 for att géra det mdjligt att tillimpa de bestimmelser som faststillts for de
samarbetsprogram som stods av det europeiska grannskapsinstrumentet dven pé

Interregprogrammet for Ostersjdregionen och det transnationella programmet for Donau.

Eftersom maélen for denna forordning, namligen att faststélla sarskilda bestimmelser for
genomforandet av de samarbetsprogram som paverkats av Rysslands militira aggression
mot Ukraina, inte 1 tillrdcklig utstrdckning kan uppnds av medlemsstaterna sjélva och det
darfor pa grund av atgirdernas omfattning och verkningar battre kan uppnés pa unionsniva,
kan unionen vidta atgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 1 fordraget om
Europeiska unionen (EU-fordraget). I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma

artikel gir denna forordning inte utdver vad som dr nddvandigt for att uppnd dessa mal.
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(24) Den finansiering som tillhandahélls inom ramen for denna forordning ska vara forenlig
med de villkor och forfaranden som anges i de restriktiva atgarder som antagits i enlighet

med artikel 215 1 fordraget om Europeiska unionens funktionssétt (EUF-fordraget).

(25) Med beaktande av att det dr brattom att hantera de migrationsutmaningar som uppstatt till
foljd av Rysslands militira aggression mot Ukraina och den fortsatta folkhélsokrisen som
uppstatt till f61jd av covid-19-pandemin anses det ldmpligt att d&beropa det undantag frén
tidsfristen pa atta veckor som foreskrivs i artikel 4 1 protokoll nr 1 om de nationella
parlamentens roll 1 Europeiska unionen, fogat till EU-fordraget, EUF-f6rdraget och

fordraget om uppréttandet av Europeiska atomenergigemenskapen.

(26) For att ge medlemsstaterna mdjlighet att justera sina program i tid for att kunna utnyttja
mojligheten att inte samfinansiera unionens bidrag for rdkenskapsaret 2021/2022 bor denna
forordning trida 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens
officiella tidning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.
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Artikel 1

Innehdll och tillimpningsomrdde

I denna forordning faststélls sérskilda bestimmelser for tretton program for
gransoverskridande samarbete som regleras av forordning (EU) nr 232/2014 och

tvd transnationella samarbetsprogram som omfattas av férordning (EU) nr 1299/2013 och
som fortecknas i bilagan till den har forordningen med avseende pé avbrott i
programgenomforandet till f6ljd av Rysslands militdra aggression mot Ukraina och Belarus

inblandning i den aggressionen.

Artiklarna 3—14 i den hir forordningen tillimpas pa de program for gransoverskridande
samarbete som regleras av forordning (EU) nr 232/2014 och som fortecknas i del 1 1

bilagan till den hér férordningen.

Artikel 15 1 den hér férordningen tillimpas pa de transnationella samarbetsprogram som
omfattas av forordning (EU) nr 1299/2013 och som fortecknas i del 2 i bilagan till den hér

forordningen.
Artikel 2
Definitioner
I denna f6rordning géller foljande definitioner:

1. partnerland: nagot av de tredjeldnder som deltar i ett samarbetsprogram som

fortecknas 1 bilagan.
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2. avbrott i programmets genomforande: problem som giller genomforandet av

program till f61jd av ndgon av foljande situationer eller en kombination av bada:

a)  helt eller delvis tillfalligt upphévande eller uppsédgning av en
finansieringsdverenskommelse som ingatts med ett partnerland till foljd av

restriktiva atgérder som antagits i enlighet med artikel 215 1 EUF-fordraget,

b)  en militdr aggression mot ett partnerland eller betydande fléden av fordrivna

personer till ett sadant land.

2. Vid tillimpning av artiklarna 3—14 i denna forordning ska definitionerna i artikel 2 1

genomforandeforordning (EU) nr 897/2014 ocksé gélla.

Artikel 3

Samfinansiering

I den situation som avses i artikel 2.1.2 b ska ingen samfinansiering av unionens bidrag fran
medlemsstaterna eller partnerldnderna krivas for utgifter som uppkommit och betalats och som
ingdr i arsrakenskaperna for de radkenskapsar som inleds den 1 juli 2021, den 1 juli 2022 respektive

den 1 juli 2023.
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Artikel 4

Programplanering

Tillampningen av artikel 3 ska inte kréva ett beslut av kommissionen om godkédnnande av
en programjustering. Forvaltningsmyndigheten ska anméla de reviderade ekonomiska
tabellerna till kommissionen innan arsrdkenskaperna for rikenskapséret 2021/2022 lamnas

in efter forhandsgodkédnnande av den gemensamma dvervakningskommittén.

Justeringar av programmet som bestar av ackumulerade dndringar som inte overstiger
30 % av det ursprungligen tilldelade unionsbidraget till varje tematiskt mal eller av
tekniskt stod som inbegriper 6verforing mellan tematiska mal eller fran tekniskt stod till
tematiska mal eller som innebér en dverforing fran tematiska mal till tekniskt stod ska
anses vara obetydliga och far darfor goras direkt av den forvaltande myndigheten, efter
forhandsgodkinnande av den gemensamma Overvakningskommittén. Sddana justeringar

ska inte krdva nigot beslut av kommissionen.

De kumulativa dndringar som avses i punkt 2 ska inte krdva ndgon ytterligare motivering
utover dberopande av avbrott i programmets genomforande och ska, om mojligt, aterspegla

de forvintade effekterna av justeringarna av programmet.
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Artikel 5

Stodberdttigande utgifter for projekt som hanterar migrationsutmaningarna

Utgifter for projekt som hanterar migrationsutmaningar till f6ljd av avbrott i programmets

genomforande ska vara stodberittigande fran och med den 24 februari 2022.

Artikel 6
Projekt

1. Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intritt far den forvaltande
myndigheten dndra de dokument som anger villkoren for stdd till projekt som paverkas av
avbrottet i enlighet med den forvaltande myndighetens nationella ritt och utan

forhandsgodkidnnande av den gemensamma &vervakningskommittén.

Dessa dndringar kan ocksa omfatta ersédttandet av den samordnande stddmottagaren och

dndringar av finansieringsplanen eller tidsfristerna for genomforandet.

2. Forvaltningsmyndigheten far underteckna andra kontrakt dn avtal {for stora
infrastrukturprojekt efter den 31 december 2022, forutsatt att all projektverksamhet som

finansieras genom programmet Idper ut senast den 31 december 2023.
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Den andel av unionens bidrag som anslés till stora infrastrukturprojekt far 6verstiga 30 %
nér programmet avslutas, forutsatt att det verskottet endast beror pa en ovintad 6kning av

leverans- och byggpriser till foljd av hogre inflation &n forvéntat.

Artikel 7

Forvaltningsmyndigheten

Kontroller som utfors av forvaltningsmyndigheten far begrinsas till administrativa
kontroller, om projektkontroller pa plats inte dr mojliga. Om det inte 4r mdjligt att utfora
nagra kontroller ska de relaterade utgifterna inte deklareras for avslutande av

rakenskaperna.

Trots vad som anges i punkt 1, om en infrastrukturkomponent i ett projekt forstorts innan
kontroller kunde genomfGras, kan de berdrda utgifterna dock deklareras for avslutande av
rdkenskaperna pd grundval av en forsékran pé heder och samvete fran stédmottagaren dir
det anges att projektet innan det forstordes motsvarade det innehdll som angavs i fakturor

eller dokument med likvirdigt bevisvérde.
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Artikel 8

Inverkan av projekt inom ramen for det grinsoverskridande samarbetet

I samband med genomférandet av projekt som paverkas av ett avbrott i programmets
genomforande ska inverkan av det gransoverskridande samarbetet och nyttan av projekten

bedomas i tre faser:

a)  En forsta fas fram till det datum dé avbrottet i programmets genomforande inleddes.
b)  En andra fas fran och med det datum som avses i led a.

c)  Entredje fas efter det att avbrottet i programmets genomforande har avslutats.

Nar det géller den forsta och den tredje fasen, ska de indikatorer och relaterade mélviarden
som anvinds for den bedomningen vara de som uppnatts av stddmottagarna i
medlemsstaterna och i partnerldnderna, forutsatt att stddmottagarna i partnerldnderna har

kunnat ldmna relevant information till den forvaltande myndigheten.

Nar det géller den andra fasen, ska de indikatorer och relaterade malvéirden som anvénds
for den bedomningen vara de som uppnaétts av stddmottagarna i medlemsstaterna och i de
partnerldnder vars finansieringsdverenskommelser inte avbryts och som inte befinner sig 1

en situation enligt artikel 2.1.2 b.
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2. Stodberittigande for utgifter i projekt ska bedomas i enlighet med punkt 1 nér det giller

det gransoverskridande samarbetets inverkan och fordelar.

3. I den situation som avses 1 artikel 2.1.2 b ska projekt som inbegriper en
infrastrukturkomponent som ar beldgen i ett partnerland inte vara skyldiga att aterbetala
unionens bidrag om det inte dr mojligt att uppfylla skyldigheten att inte omfattas av
vésentliga dndringar inom fem ar efter det att projektet avslutats eller inom den tidsperiod

som anges i reglerna om statligt stod.

Artikel 9
Deltagande i projekt

1. Fran och med den dag da ett avbrott i programmets genomforande intrdder far pagdende
projekt fortsitta d&ven om ingen av stddmottagarna i ett partnerland som befinner sig i en

sddan situation som avses i artikel 2.1.2 a eller b har mojlighet att delta.

2. Fran och med den dag da avbrottet i programmets genomforande intrddde, kan den
gemensamma dvervakningskommittén utse nya projekt &ven om ingen av stodmottagarna i
ett partnerland som befinner sig i en sddan situation som avses 1 artikel 2.1.2 a eller b

langre kan delta.
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3. Fran och med den dag da avbrottet i programmets genomfoérande upphor far
forvaltningsmyndigheten dndra det dokument som anger villkoren for stod till projekt sé att
det omfattar stodmottagare frén ett partnerland som ingér 1 projektansdkan utan

forhandsgodkdnnande av den gemensamma dvervakningskommittén.
Artikel 10
De samordnande stodmottagarnas skyldigheter

1. Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intritt, och sé ldnge ett sdédant avbrott

pagar, ska den samordnande stodmottagaren i en medlemsstat inte vara skyldig att
a) taansvar for att den del av projektet som paverkas av avbrottet inte genomfors,

b)  setill att de utgifter som deklarerats av stddmottagarna som péverkas av avbrottet
verkligen avser genomforandet av projektet och motsvarar den verksamhet som

faststéllts 1 kontraktet och som dverenskommits av samtliga stddmottagare,

c) kontrollera att de utgifter som redovisats av de stodmottagare som paverkas av

avbrottet har granskats av en revisor eller en behdrig offentlig tjansteman.
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Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intrétt ska den samordnande
stodmottagaren i en medlemsstat ha rétt att ensidigt 4ndra och anpassa partnerskapsavtalet

med Gvriga stodmottagare.

Denna ritt ska omfatta mdjligheten att helt eller delvis avbryta den verksamhet som
bedrivs av en stddmottagare som kommer fran ett partnerland, sa linge som avbrottet i

programmets genomforande kvarstar.

Den samordnande stodmottagaren i en medlemsstat far foresla den férvaltande
myndigheten nddvindiga dndringar av projektet, inbegripet en omfordelning av

projektverksamheten mellan de aterstdende stodmottagarna.

Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intritt fir den samordnande
stddmottagaren i en medlemsstat begéra att forvaltningsmyndigheten inte fér ta del av det

ekonomiska bidraget for genomforandet av projektverksamheten helt eller delvis.

Den samordnande stoddmottagaren i en medlemsstat ska inte vara skyldig att se till att
stodmottagarna i partnerlinderna far det totala bidragsbeloppet s& snabbt som mojligt och i

sin helhet.

I den situation som avses i artikel 2.1.2 b far den samordnande stddmottagaren i en
medlemsstat och forvaltningsmyndigheten, i samforstand med revisionsmyndigheten,
kontrollera och godkénna en ansdkan om utbetalning utan férhandskontroll av en revisor
eller en behorig offentlig tjdnsteman av de utgifter som deklarerats av en stodmottagare 1

ett partnerland.
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6. Punkterna 1-5 i den hir artikeln ska ocksa tillimpas pa samordnande stddmottagare i ett

partnerland som inte befinner sig i den situation som avses i artikel 2.1.2 a.

Dessutom, och for den tid som avbrottet i programmets genomforande varar, far en sadan
samordnande stodmottagare ocksa begira att forvaltningsmyndigheten identifierar en
annan stddmottagare som samordnande stddmottagare och genomfora direkta utbetalningar

till andra stddmottagare i det berdrda projektet.

Artikel 11
Direkt tilldelning

Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intritt, och for den tid som avbrottet varar, far
projekt som hanterar migrationsutmaningar till foljd av militar aggression mot ett deltagande land i
undantagsfall och i vederborligen motiverade fall viljas ut av den gemensamma

overvakningskommittén utan foregadende inbjudan att [dmna forslag.

Artikel 12

Betalningar

Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intrétt och utan att det paverkar tillimpningen
av artikel 6.1 fir den forvaltande myndigheten 6verfora ett ekonomiskt bidrag for genomforandet av

projektverksamheten direkt till andra projektstodmottagare dn den samordnande stddmottagaren.
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Artikel 13

Anvindning av euro

Den metod som valts for att rdkna om utgifter i en annan valuta @n euro till euro enligt programmet
far dndras retroaktivt frdn och med startdatumet for ett avbrott i programmets genomfoérande med

hjilp av kommissionens manatliga vixelkurs under en av foljande manader:
a) Den ménad under vilken utgifterna uppkommit.

b) Den manad under vilken utgifterna anmildes for granskning av en revisor eller en behorig

offentlig tjdnsteman.

C) Den manad under vilken utgifterna rapporterades till den samordnande stddmottagaren.

Artikel 14

Ekonomiskt ansvar, dterkrav och dterbetalning till forvaltningsmyndigheten

1. Efter det att ett avbrott i programmets genomforande intrétt och for den tid som avbrottet
varar ska forvaltningsmyndigheten vidta alla nddvéndiga &tgérder for att driva in felaktigt
utbetalda belopp fran stddmottagare i partnerlédnder eller fran samordnande stddmottagare i

medlemsstater eller partnerldnder i enlighet med forfarandet 1 punkterna 2-5.
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Den forvaltande myndigheten far besluta att aterkrdva felaktigt utbetalda belopp direkt fran
en stddmottagare i en medlemsstat utan att dessa forst har aterkriavts genom den

samordnande stodmottagaren i ett partnerland.

Forvaltningsmyndigheten ska utarbeta och skicka ut skrivelser om aterkrav for att

aterkriva felaktigt utbetalda belopp.

Om stodmottagarna i partnerlénderna eller det partnerland dir stddmottagaren dr etablerad
lamnar ett negativt svar eller inte lamnar nagot svar, ska forvaltningsmyndigheten dock

inte vara skyldig att fullfolja ett administrativt forfarande eller att forsoka aterkrdva medel
fran respektive partnerland eller att inleda ett forfarande for réttslig provning i det berérda

partnerlandet.

Forvaltningsmyndigheten ska dokumentera sitt beslut att inte fullfolja ett forsta
indrivningsforsok. Detta dokument ska anses vara tillrackligt bevis pa att den forvaltande

myndigheten har visat tillborlig aktsamhet.

Om éaterkravet avser en fordran pa en stodmottagare som dr etablerad i ett partnerland i den
situation som avses i artikel 2.1.2 a och vars samfinansiering overforts till den forvaltande
myndigheten, fir den forvaltande myndigheten kvitta det belopp som ska aterkrdvas med
de outnyttjade medel som tidigare dverforts av partnerlandet till den forvaltande

myndigheten.
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Om aterkravet avser en fordran pa en stddmottagare som é&r etablerad i ett partnerland i den
situation som avses i artikel 2.1.2 a, och om forvaltningsmyndigheten inte kan kvitta den
fordran 1 enlighet med punkt 4 1 den hér artikeln, far den forvaltande myndigheten begéra

att kommissionen Overtar uppgiften att aterkréva beloppen.

Om den berdrda stodmottagaren édr foremal for frysning av tillgdngar eller forbud mot att
direkt eller indirekt gora penningmedel eller ekonomiska resurser tillgidngliga for eller till
forman for denne, till f6ljd av restriktiva atgiarder som antagits i enlighet med artikel 215 1
EUF-fordraget, ska forvaltningsmyndigheten vara skyldig att begira att kommissionen
Overtar uppgiften att aterkrdva beloppen. Forvaltningsmyndigheten ska overlata sina

rittigheter gentemot stodmottagaren till kommissionen for detta &ndamal.

Forvaltningsmyndigheten ska informera den gemensamma dvervakningskommittén om

eventuella indrivningsforfaranden som kommissionen tar dver.

Artikel 15
Undantag frdan forordning (EU) nr 1299/2013

tillimpligt pa transnationella program

Genom undantag fran artikel 12.1 och 12.2 1 forordning (EU) nr 1299/2013 far den
overvakningskommitté eller styrkommitté som inréttats av dvervakningskommittén och
som agerar pa dess ansvar vilja ut nya insatser 4ven utan stddmottagare fran ett partnerland
som befinner sig 1 en situation som avses 1 artikel 2.1.2 a eller b 1 den hér forordningen,

forutsatt att gransoverskridande effekter och fordelar identifieras.
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Overvakningskommittén eller styrkommittén fr ocksé utse nya projekt #ven om ingen av
stodmottagarna i ett partnerland som befinner sig i en sddan situation som avses i

artikel 2.1.2 a eller b kan delta vid den tidpunkt da valet gors.

Genom undantag fran artikel 12.2 och 12.4 i férordning (EU) nr 1299/2013 far pagaende
insatser fortsitta A&ven om ingen av stddmottagarna i ett partnerland som befinner sig i en
sadan situation som avses i artikel 2.1.2 a eller b i den hér forordningen har mojlighet att

delta i genomforandet av projektet.

I samband med genomférandet av insatser som paverkas av ett avbrott i programmets
genomforande ska inverkan av det transnationella samarbetet och nyttan av detta

samarbete bedomas i enlighet med artikel 8.1 och 8.3 1 den hér forordningen.

Genom undantag frin artikel 12.5 1 forordning (EU) nr 1299/2013 fér den forvaltande
myndigheten dndra de dokument som anger villkoren for stdd till de insatser som pdverkas

av ett avbrott i programmets genomforande i enlighet med sin nationella rétt.

Dessa dndringar kan ocksa omfatta ersdttandet av den samordnande stddmottagaren eller

dndringar av finansieringsplanen eller tidsfristerna for genomforandet.

Fran och med den dag da ett avbrott i programmets genomforande upphdr far
forvaltningsmyndigheten dndra det dokument som anger villkoren for stod till insatser sa
att det omfattar de stodmottagare fran ett partnerland som befinner sig i en sadan situation

som avses 1 artikel 2.1.2 a eller b och som omfattas av ansokan.
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Genom undantag frén artikel 13.2 1 férordning (EU) nr 1299/2013 ska artikel 10 i den hér

forordningen tillimpas pa de samordnande stddmottagarnas rittigheter och skyldigheter.

Genom undantag fran artikel 21.2 i forordning (EU) nr 1299/2013 och utan att det paverkar
tillimpningen av punkt 3 i den hér artikeln far den attesterande myndigheten gora

utbetalningar direkt till andra stodmottagare dn den samordnande stddmottagaren.

Genom undantag fréan artikel 23.4 1 forordning (EU) nr 1299/2013 ska artikel 7 i den hér
forordningen tillimpas pa de forvaltningskontroller som utfors av den forvaltande

myndigheten och kontrollanterna.

Genom undantag fran artikel 27.2 och 27.3 i forordning (EU) nr 1299/2013 ska artikel 14 i
den hér forordningen tillimpas nér det giller aterkrav av felaktigt utbetalda belopp och

aterbetalningar till den forvaltande myndigheten.

Genom undantag frin artikel 28 1 férordning (EU) nr 1299/2013 ska artikel 13 i den har
forordningen tillimpas pa den metod som véljs for att rdkna om utgifter i en annan valuta

4n euro till euro.

De undantag som foreskrivs 1 punkterna 1-8 ska tillimpas fran och med den dag da de
berdrda transnationella programmen drabbas av ett avbrott i programmets genomforande

och sa linge som detta avbrott varar.

PE-CONS 52/1/22 REV 1 26

SV



Artikel 16
Ikrafttridande

Denna forordning trader 1 kraft dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens

officiella tidning.

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utféardad i Bryssel
Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar
Ordférande Ordférande
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BILAGA
FORTECKNING OVER BERORDA SAMARBETSPROGRAM 2014-2020

DEL 1
FORTECKNING OVER PROGRAM FOR GRANSOVERSKRIDANDE SAMARBETE
I ENLIGHET MED FORORDNING (EU) nr 232/2014

1. 2014TC16M5CB001 — ENI-CBC Kolarctic

2. 2014TC16M5CB002 — ENI-CBC Karelen—Ryssland

3. 2014TC16M5CB003 — ENI-CBC Sydoéstra Finland—Ryssland
4. 2014TC16M5CB004 — ENI-CBC Estland—Ryssland

5. 2014TC16M5CB005 — ENI-CBC Lettland—Ryssland

6. 2014TC16M5CB006 — ENI-CBC Litauen—Ryssland

7. 2014TC16M5CB007 — ENI-CBC Polen—Ryssland

8. 2014TC16M5CB008 — ENI-CBC Lettland—Litauen—Belarus
9. 2014TC16M5CB009 — ENI-CBC Polen—Belarus—Ukraina

10. 2014TC16M5CB010 — ENI-CBC Ungern—Slovakien—Ruménien—Ukraina
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11.

12.

13.

2014TC16M5CBO01 — ENI-CBC Ruménien—Moldavien
2014TC16M5CB012 — ENI-CBC Ruménien—UKkraina
2014TC16M6CB001 — ENI-CBC Svartahavsregionen

DEL 2
FORTECKNING OVER PROGRAM FOR TRANSNATIONELLT SAMARBETE
I ENLIGHET MED FORORDNING (EU) nr 1299/2013

2014TC16M5TNOO1 — Interregprogrammet for Ostersjdregionen

2014TC16M6TNOO1 — det transnationella programmet f6r Donau
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